
Meðunarodni fotoprojekt »Einsicht« predstavljen je u Kuli Lotr-
šèak u Zagrebu do 6. veljaèe. »Einsicht« je fascinantna zbirka više
od 1000 fotografija koje prikazuju ljude sa svih strana svijeta u

svakodnevnim �ivotnim situa-
cijama. Projekt su u prosincu
2002. pokrenuli Michael Gröl-
ler, Bettina Mayer, Conny
Spari i Regina Webhofer, a
trenutaèno ga vode Gröller,
Mayer i Webhofer.
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Fotografije Ivana Ko�ariæa

Predstavljanje »Jadranskih etimologija«

Izlo�ba akademika Ivana Ko�ariæa, kojom æe prvi put biti pred-
stavljen umjetnikov opus na podruèju fotografija nastalih u pos-
ljednjih pet godina, mo�e se pogledati u Galeriji III Gliptoteke
HAZU u Zagrebu do 10. veljaèe. Ko�ariæ je snimio stotine fotogra-
fija jednostavnom fotografskom opremom, noseæi aparat svaki
dan uza se kao svoga »sugovornika«, te je vitalnim senzibilitetom
i suptilnošæu otkrivao pojedinosti svakodnevnog kadra. Autori li-
kovnog postava su Ivica �upan i Antun Maraèiæ.

Troknji�je »Jadranske etimologije I– III«, Jadranske dopune
Skokovu etimologijskom rjeèniku 1998. – 2004. akademika Vojmi-
ra Vinje bit æe predstavljeno u ponedjeljak, 24. sijeènja, u palaèi
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu, s poèetkom
u 12 sati.

»Moja stara gospoða« u ITD-u

U nedjelju, 23. sijeènja, u zagrebaèkom Teatru ITD gostuje Ka-
zalište Marina Dr�iæa iz Dubrovnika s predstavom »Moja stara
gospoða«. Izvedba poèinje u 20 sati.

Djeèji pijanistièki festival u Osijeku

U Glazbenoj školi Franje Kuhaèa u Osijeku odr�at æe se od 25.
do 30. sijeènja 4. EPTA – Djeèji pijanistièki festival i Meðunarod-
no natjecanje za mlade pijaniste. Na festivalu æe sudjelovati 19 iz-
voðaèa, a na natjecanju 28 mladih glazbenika iz Austrije, Bugar-
ske, Grèke, Hrvatske, Japana, Koreje, Njemaèke te Srbije i Crne
Gore. Meðunarodni projekti u organizaciji EPTA-e Hrvatska, a u
realizaciji Koncertne direkcije Zagreb i Glazbene škole Franje
Kuhaèa odr�avaju se pod visokim pokroviteljstvom Unesca.

»Cvijeæe od papira« u splitskom HNK

Predstava »Cvijeæe od papira« Egona Wolffa premijerno æe biti
izvedena u splitskom HNK u nedjelju, 23. sijeènja, na Sceni 55.
Redatelj predstave je Ivan Plazibat, a glume Andrijana Vickoviæ i
Josip Zovko. Suvremeni èileanski dramatièar Egon Wolff u svome
djelu promatra ljubav kroz prizmu odnosa dvoje likova razlièitih
društvenih slojeva.

Mala Varšava 2002 – 2004

András Gálik i Bálint Havas, maðarski umjetnici koji djeluju
pod zajednièkim imenom »Mala Varšava«, prvi put u Hrvatskoj
predstavljaju recentne radove nastale u protekle dvije godine.
Izlo�ba se mo�e vidjeti u zagrebaèkoj Galeriji VN i u Galeriji Ba-
len u Slavonskome Brodu do 7. veljaèe.

Elektrièni orgazam
u KSET-u

Beogradski novovalna
rock grupa Elektrièni
orgazam nastupit æe
pred zagrebaèkom pu-
blikom u KSET-u u srije-
du, 26. sijeènja.

Izlo�ba fašnièkih maski

U Muzeju grada Zagreba do 8. sljedeæega mjeseca mo�e se po-
gledati izlo�ba fašnièkih maski. Tema u izradi ovogodišnjih mas-
ki posveæena je liku iz bajke Ivane Brliæ Ma�uraniæ »Sunce djever
i Neva Nevièica«, baki Mokoš koja se mo�e pretvoriti u lijepu dje-
vojku, pticu ili neku drugu �ivotinju. U izradi maski sudjelovali
su uèenici iz dvadesetak zagrebaèkih osnovnih škola, djeca iz
SUVAG-a i ona koja su na lijeèenju u bolnici Rebro. Predstavljeni
su i neki od radova nastalih u pedagoškoj radionici Muzeja.

»E, moj Pinokio« u Dubravi

U Djeèjem kazalištu Dubrava u Za-
grebu u nedjelju, 23. sijeènja, izvodi
se predstava »E, moj Pinokio«, auto-
ra i redatelja Dra�ena Ferenèine na-
mijenjena djeci od sedam do 12 go-
dina. U predstavi glume Vesna Ra-
venšæak, Siniša Ru�iæ, Vlatko Paniæ,
Sanja Sumrak, Jelena Perèin i Petar
Atanasoski. Izvedba poèinje u 18 sa-
ti.

Prizori iz svakodnevnog �ivota

Od najpopularnije pjesme do autobiografske proze

Ti koja imaš nevinije ruke
Ti koja imaš ruke nevinije od mojih

i koja si mudra kao bezbri�nost.
Ti koja umiješ s njegova èela èitati

bolje od mene njegovu samoæu,
i koja otklanjaš spore sjenke

kolebanja s njegova lica
kao što proljetni vjetar otklanja

sjene oblaka koje plove nad brijegom.
Ako tvoj zagrljaj hrabri srce

i tvoja bedra zaustavljaju bol,
ako je tvoje ime poèinak

njegovim mislima, i tvoje grlo
hladovina njegovu le�aju,

i noæ tvojega glasa voænjak
još nedodirnut olujama.

Onda ostani pokraj njega
i budi pobo�nija od sviju

koje su ga ljubile prije tebe.
Boj se jeka što se pribli�uju

nedu�nim posteljama ljubavi.
I blaga budi njegovu snu

pod nevidljivom planinom
na rubu mora koje huèi.

Šeæi njegovim �alom. Neka te susreæu
o�alošæeni delfini.

Tumaraj njegovom šumom. Prijazni gušteri
neæe ti uèiniti zla.

I �edne zmije koje ja ukrotih
pred tobom æe biti ponizne.

Neka ti pjevaju ptice koje ja ogrijah
u noæima oštrih mrazova.

Neka te miluje djeèak kojega zaštitih
od uhoda na pustom drumu.

Neka ti miriše cvijeæe koje ja zalijevah
svojim suzama.

Ja ne doèekah naljepše doba
njegove muškosti. Njegovu plodnost

ne primih u svoja njedra
koja su pustošili pogledi

gonièa stoke na sajmovima
i pohlepnih razbojnika.

Ja neæu nikad voditi za ruku
njegovu djecu. I prièe

koje za njih davno pripremih
mo�da æu isprièati plaèuæi
malim ubogim medvjedima

ostavljenim u crnoj šumi.
Ti koja imaš ruke nevinije od mojih,

budi blaga njegovu snu
koji je ostao bezazlen.

Ali mi dopusti da vidim
njegovo lice, dok na njega budu

silazile nepoznate godine.
I reci mi katkad nešto o njemu,

da ne moram pitati strance
koji mi se èude, i susjede
koji �ale moju strpljivost.

Ti koja imaš ruke nevinije od mojih,
ostani kraj njegova uzglavlja

i budi blaga njegovu snu.
Vesna PARUN

N avršava se pola
stoljeæa od izlas-

ka glasovite ljubavne
pjesme Vesne Parun
»Ti koja imaš nevini-
je ruke« u knjizi »Cr-
na maslina« koja je
te 1955. nagraðena
nagradom Grada Za-
greba. Pjesnikinji je
nagradu tada uruèio
gradonaèelnik Ve-
æeslav Holjevac.

Uz to što je postala
najpopularnijom u
Hrvatskoj i ostalim
tadašnjim republika-
ma, i to meðu svim
generacijama, pjes-
ma je još zanimljiva i
po tome što je dosti-
gla najveæu prevede-
nost u hrvatskoj poe-
ziji svih vremena. »Ti
koja imaš nevinije
ruke« prevedena je
na 22 svjetska jezika
meðu kojima su in-
dijski, arapski i es-
peranto što je feno-
men i u svjetskim
razmjerima. Svugdje
gdje se pojavila, do-
�ivjela je najbolje
kritike i od vrhun-
skih autoriteta.

Vesna Parun sada
u 83. godini u Ljeèi-
lištu Topusko, u in-
validskim kolicima,
radi repliku svoje
pjesme u obliku op-
širne autobiografske
proze. Nedjeljni Vjes-
nik ekskluzivno ob-
javljuje prve stranice
autobiografije »Ja
koja imam nevinije
ruke«.
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Prolog

Ulazak u mrtvi �ivot

P
onoæ �ivota otkucava. Po-
lagano. Odmjereno. Sa
svakim udarcem teškoga

bata o mjed, moja unutrašnja ti-
šina sve je sigurnija. Neumolji-
va. Superiorna. Ka�em sebi: ja
to moram. I pamæenje se moje u
hijenu pretvara, miroljubivu, što
strvinu dokrajèiti hoæe. Ukloniti
neèist.

�ivot, pustara pješèana, neka
se razotkrije u svojoj jednostav-
nosti obilja, gdje je crno-bijelo
sivilo èovjeka zagušilo ljubav.

Stoga moram uæi u svoj mrtvi
�ivot. Zagaziti u nj, pohrvati se s
njime.

To je metafizièka urota svršet-
ka.

Vremena je još, mo�da, jedva
toliko koliko i kemijskoga crnila
u olovci kojom ovo pišem. Svojoj
od mene i moje pokleknule volje
još neotuðenoj ruci naredih:
moraš pisati. Moraš srušiti pre-
golema, dijamantnim zakovnji-
ma uèvršæena vrata i uæi tamo
kud mi noga ne mo�e zakorak-
nuti nit sjena mi se iza leða mo-
�e ispru�iti.

Uniæi moram u svoju roðenu
glavu. U svoj izmuèeni, nièemu
više ne podlo�an mozak, izbraz-
dan enigmama. U tu neshvatlji-
vu, zrnjem otrovnim izrešetanu
prošlost, koja je moj �ivot. U mo-
je cjelovito i ispunjeno JA, koje
je ostalo negdje izvan mene. Na
putovima. U stihovima. U ljudi-
ma.

Disanje je moja jedina sadaš-
njost, a rijeè napisana jedina su-
trašnjost.

Prošlost. Ta hrpa starog �elje-
za, zarðalo valovlje morsko. Ku-
æa strašilo na rtu. Grad, zla ma-
æeha u ukletoj ravnici. Obgrlio
me jednako �estoko i pohotno
kao i ona smeða razbarušena
vlasulja meso�derka - »lasaka« -
na u�arenoj stijeni zlarinskoj,
na koju me, tek odmotanu iz
pupkovine, mati nehoteæ posje-
la. Krikova svojih se ne sjeæam,
ali to moje prvo �ivotno iskustvo
uèinilo me, znam, vatrenom mr-
ziteljicom svega laskavog i po-
datnog, i svega lijeno pritajenog
pod svjetlucavim plaštom domo-
vine drage, od raskošno cvjetne
livade pa do nomenklaturno
obilje�ene fotelje.

I eto me. Uðoh. Roditi se ni-
sam morala, ali vratiti se u to
svoje roðenje i uæi mu u okrva-
vljen trag moradoh. Vidovito po-
put svih koji su se rodili u košu-
ljici, udarena rijeèju u èelo kao
crijepom. Zbunjena.

Ušla sam, dakle, u svoju uto-
pijsku prošlost. Nisam lupala al-
kom o ona tvrda zmajevska vra-
ta, a ni èekala nisam uzdignute
glave neki rab bo�ji da ih preda
mnom raskrili i ponizno se na-
klonivši unutra me uvede, te mi
èak upaljenom bakljom posvije-
tli put.

Ušla sam. Sama samcata. Os-
tatkom svojih poezijom i tr-
pljenjem oèelièenih snaga sru-
ših, poput smiješnoga diva iz
bajke, sve zapreke pred noge mi
nabacane, nanesene niotkud, iz
ništavila, iz kaosa. Sve ono dr-
vlje i kamenje �ivljenjsko, štono
se isprijeèilo hoteæ me zaustavi-
ti. Uplašiti. Prošlost mi vikaše:
stani! Natrag iz ove olupine lju-
bavi, iz gomila neupotrebljive
tvari, krhotina brodova i zrako-
plova, rastaljena olova i bezo-
bliène ilovaèe vremena. Ovdje
odavno veæ ti ne postojiš. Ovdje
se ne diše, ne misli i ne govori.
Nije ovdje ni tvoje danas, ni tvo-
je nekad. Tvog zavièaja tu više
nema. Ni tvojih milih i dragih. Ni
njihovih sjena, ni tvoje. Nièeg za
èime si krenula mašuæi praznim
rukama. Misliš da æe odavde
izaæi, iz neke tavanske škulje,
tvoj �ivotopis? Ovo je grob. Iz
njega mo�e izaæi samo tvoj ne-
prepoznatljiv kostur.

Ušla si, dragovoljno i bez stra-
ha, u svoj mrtvi �ivot. Ušla jesi,
jedva. A kako æeš izaæi? Ne
znaš. Lako je izaæi iz muzeja, iz
biblioteke, iz hrama. Ali teško
onome tko sâm je razvaljeni
hram, muzej spaljeni, biblioteka
s tisuæama zauvijek izbrisanih
slova. Ovim nje�nim alatom, pi-
šuæi, raskrèih sebi prolaz kroz
guštare desetljeæa, hodajuæ sad
ukoso, sad unatrag, gubeæ se i

pravo stati. Sumnjati u potrebi-
tost one rijeèi kojom nitko ne
mo�e svjedoèiti umjesto tebe. Ta
rijeè je: Nevinost. Dobrota i zlo-
æa nisu performansi u vakuumu,
nego u kob uronjena oblièja
stvarnosti. Prezirem svoju ta-
kozvanu »ljubavnu« poeziju. Od-
veæ je ponizna i astralna, razlièi-
ta od naravi i od iskustva. U dra-
mi �ivota svjedoèila je protiv
mene.

Gledam svoje ruke na bijeli
papir polo�ene, dvije ovèice po-
slušne za stadom što tapkaju,
koje izmièe im. Ruke nevine, i
danas kao i u mojoj šestoj, šes-
naestoj, šezdeset i šestoj godini.
Bile su to ruke moje duše. Sada
ih prikljuèih na kompjutor duši-
na uma.

Postoje ruke duše. Postoje i
ruke moæi. Kad ruke moæi sebe
proglase svetima, obiène ruke
tada padnu u ropstvo. Isuviše
sam dugo vjerovala da je ljud-
ska duša nevina. No u potrazi za
èudovištem moæi - svjetovne ili
bilo kakve - duše mnogih traga-
èa izgube nevinost. Njihove ruke
postanu ruke ideologije. Napo-
kon i nju izgube, pa zavladaju
globalnim tr�ištem.

Pišem ovu knjigu kako bih go-
dinama i dnevima prega�enim
pomogla da govore o sebi. U psi-
hi su nam arhivirani èudesni hi-
jeroglifi emocija. U hladnomu
pak laboratoriju povijesnome
sve vrvi od dogaðanja i èinjeni-
ca. �ivjeti i umrijeti jedina je
opipljiva stvarnost, èovjeku dos-
ti�na.

Molim te, osirotjela Muzo liri-
ke, ne upliæi mi se u ovaj posao.
Ako si ikada pjesniku, još �ivo-
me, �eljela dobro. Ako ne prista-
ješ i ti uva�avati ga tek mrtvog,
osluhnuti ga istom kada ušuti.

Sada, iduæi ususret ljubièas-
tom dubinom stoljeæa povorci
Èistilištem ka�njenih mojih pre-
thodnika, zazivljem ih i prekli-
njem za moralnu a i lingvistièku
potporu, ako im se èinim te mi-
losti dostojnom.

Urezujem dakle, ova slova
svog proslova u njihov ne o�ivo-
topisan kamen, u bla�en kamen
sanjane nam Domovine Rijeèi.

Nedovršene Rijeèi u krilu ne-
dosanjane Domovine.

Vesna PARUN
Topusko, 5. sijeènja 2005.

nalazeæ se iznova. Jer glava je
zapovijedila: povratka u sadaš-
njost nema! Taj »mrtvi« �ivot sa-
mo u meni, u glavi �iv je, i moraš
ga �ivoga iznijeti van, na sunce.
Pretvorit ga, èarolijom jezika, u
otkucaje srca. Iz dubokih braz-
da sjeæanja išèupati klas, i sta-
blo. Iz bolnih podrtina sastavlja-
ti još bolnije i sasvim autentiène
cjeline. Nove, kao što je nova i
svaka tvoja misao. Svaki treptaj
svijesti. Svaki pomak u graðenju
oslobaðajuæe spoznaje.

A oslobaðanje je svrha �ivota.
Njegov smisao. I sadr�aj. Ako
svrha ne pobijedi �ivot, �ivot æe
je zanijekati i poništiti. Vrijeme
dosad prostrto iza tebe, nijemo i
mrtvo, od sada æe ti hrliti usus-
ret. Radosno, probuðeno poput
Trnoru�ice koju je pronašao iz-
mišljeni kraljeviæ. Pamtiš, od
èetvrte godine �ivota, opaki taj
trn, baš kao i onu nemilu mor-
sku razularenu biljku vlasulju.

Budi sretna, jer ne treba ti
maè. Budi u tom carstvu minulih
java i svoja uspavana kraljevna i
svoj - nepostojeæi - sudbinski
kraljeviæ. I ne osvræi se. Ne za
ovim sada, ni za ovim tu. Neka
ovaj groteskni radni krevet, i
ova tmurna bolnièka soba, i pa-
piri po njoj razbacani uz mrvice

kruha i najlonske kese ostanu
daleko iza tebe, nestajuæ ti sve
br�e iz vidika, suludo i nestvar-
no. Kao ono kada si s krme tu-
nolovca »Jastreb« - u mlade da-
ne, kad ti je �ivot ovisio od pona-
šanja tvojih bli�njih - motrila s
neizrecivom radošæu, slobodna,
kako se mitsko kopno uvlaèi u
sebe, premješta se i smanjuje
strelovito. Išèezava. Daljinom
progutan Velebit. A s pramca
gledano, puèina juri ti u naruèje.
Daljina i blizina zamijenile su
mjesta, s »juèer« i »danas« vrije-
me se igra �murke.

Samo stoj na tom mjestu gdje
jesi, neoznaèenom, neva�nom,
sve dok ti i ono ne postane op-
tièkom varkom. Olovka æe ti biti
jedini gluhonijemi svjedok. Pa-
pir: rasrðeni ljubavnik.

Zamisli da jašeš na oronulom
šoltanskom magarcu, i drveni
samar pod tobom piše ti - kao i
nekoæ tvom djedu iz Bosne, Ju-
kiæu - jedini nekrivotvoren �ivo-
topis. Nepravda koju si �ivotom
nanijela sebi samoj vapi za ple-
menitom odmazdom. Sad ili ni-
kad.

Ponoæ �ivota je. Svaki udarac
teškoga bata o mjed biè je za
tvoje pamæenje, melem za tvoju
savjest. Ne, �ivotopišèe! Nemaš

VESNA PARUN: Pjesnikinja èija
je pjesma postala fenomen i u

svjetskim razmjerima


